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HPUJIOXKXEHUE

ITIOITPABKA

Ha Pernament (EC) 2023/2131 na EBponeiickusi mapjamMenT 1 Ha CbBeTa
oT 4 oktomBpHu 2023 ronuna 3a usmenenne Ha Perinament (EC) 2018/1727 na EBponeiickus
napJjaMenT U Ha CbBera U Ha Pemrenne 2005/671/I1BP na CbhBeTa 110 OTHOLIEHUE HA

uudpoBusi 06MeH Ha HHPOPMALHS MO 1eJIa 32 TEPOPU3BM
(Opuyuanen secmnuk na Eeponetickus cvroz L 2023/2131 om 11 okmomepu 2023 2.)

Ha ctpanumu 9 u 10, unen 1, Touka 6 orHOocHO HOBHS wieH 23 ot Pernmament (EC) 2018/1727,

naparpadu 6 u 7
8Mecmo:

0. [Ipu M3IBJIIHEHUETO HA 3aIBJDKEHHUSTA CH HAL[MOHAJIHUTE WIEHOBE Morar aa o0paboTBar
JIMYHY JJaHHU [0 OTJEJIHUTE CIIy4au, 10 KOUTO PabOTAT, B CbOTBETCTBUE C HACTOAIIMS PETJIAMEHT
WJIU APYTH NPUIIOKUMH HHCTPYMEHTH. Te MpegocTaBsaT Ha JIbKHOCTHOTO JIALIE 10 3alUTa Ha
JAHHUTE OCTBII O JIMYHUTE IaHHHU, 00pabOTBAaHU B CUCTEMATa 3a YIPaBJIICHUE HA JelaTa.

7. [Tpu 0OpaboTBaHETO HA JIMYHU JAHHU C ONEPATHUBHO 3HaueHUe EBpOIOCT He ch3/1aBa Ipyro
aBTOMATU3MPAHO JOCHE C JaHHU, OCBEH JIOCUETO B CUCTEMATa 3a yIPaBJICHUE HA JeaTa.
HannonanHuTe 4jieHOBE MOTaT BPEMEHHO J]a ChbXpaHABAT U aHAJIU3HUPAT JIMYHUTE JaHHU, 32 1A
OIIpENIeJIAT JajIM T ca OT 3HAUEHUE 3a 3aJlaunuTe Ha EBpOrOCT U Morar 1a 0b1aT BbBE/ICHU B

cucTeMara 3a yrnpaBJICHUE Ha JienaTta. Te3u JaHHU MoraT Ja ce ChbXpaHsBaT 0 TpU Mecena. ,
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oa ce yeme:

,.0. [Ipu 06paboTBAHETO HA JUYHK JAHHHU C OIIEPATUBHO 3HaucHHEe EBPOIOCT HE ¢h3aBa APYro

ABTOMATU3HUPAHO A0CHUEC C JaHHH, OCBEH AOCHECTO B CUCTEMATA 3a YIIPABJICHHUEC Ha JcjiaTa.

HanmoHanHHTE WICHOBE MOTaT BpEMEHHO Ja ChbXpaHsIBaT M aHAIM3UpAT JMYHUTE JaHHU, 33 J1a

OIpeAeaaT JaJik T€ ca OT 3HAUYCHME 3a 3aJa4nTe Ha EBpOIOCT 1 Morart jia 6’bI[aT BBHBCICHH B

CHCTeMaTa 3a YIpaBJICHHUE Ha Aejara. Te3n JaHHM MOraT JIa c€ ChXPaHsBaT A0 TPU Mecelia.

7. IIpy M3OBIHEHUETO HA 3a0BIDKCHHUATA CH HAIIMOHATHUTS YICHOBE MOraT Ja O6Da6OTBaT

JIMYHHU JaHHH I10 OTACJIHUTE CIaydau, 11O KOUTO Da6OT${T, B CbOTBETCTBHUEC C HACTOAIIMS PETIIAMCHT

WKW APYTHU INIPHUITIOKHUMHU NMHCTPYMCHTH. Te OpCAOCTAaBAT HA JJIBXKHOCTHOTO JIMIIC 110 3allIMTa HAa

IAHHUTE AOCTBII A0 JIMYHUTE JaHHU, 00pabOTBAHU B CUCTEMATA 34 VIIPABJICHUE HA JejiaTa. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2023/2131 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de octubre
de 2023, por el que se modifican el Reglamento (UE) 2018/1727 del Parlamento Europeo y del
Consejo y la Decision 2005/671/JAI del Consejo en lo que respecta al intercambio de

informacion digital en casos de terrorismo
(Diario Oficial de la Union Europea L 2023/2131 de 11 de octubre de 2023)

1) En la pagina 9, articulo 1, punto 6 [nuevo articulo 23, del Reglamento (UE) 2018/1727,
apartado 6]:

donde dice:

«6. En el desempeio de sus funciones, los miembros nacionales podran tratar datos personales
de los casos concretos en los que estén trabajando, de conformidad con el presente Reglamento u
otros instrumentos aplicables. Deberan permitir que el delegado de proteccion de datos tenga acceso

a los datos personales tratados en el sistema de gestion de casos.»,

debe decir:

«6. Para el tratamiento de los datos personales operativos, Eurojust no podra crear ningin

archivo de datos automatizado distinto del sistema de gestién de casos.

Los miembros nacionales podran almacenar temporalmente datos personales v analizarlos para

determinar si presentan interés para las funciones de Eurojust y pueden ser incluidos en el sistema

de gestidn de casos. Dichos datos podran conservarse durante tres meses como maximo.».
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2) En la pagina 10, articulo 1, punto 6 [nuevo articulo 23 del Reglamento (UE) 2018/1727,
apartado 7]:

donde dice:

«7. Para el tratamiento de los datos personales operativos, Eurojust no podra crear ningin
archivo de datos automatizado distinto del sistema de gestion de casos.

Los miembros nacionales podran almacenar temporalmente datos personales y analizarlos para
determinar si presentan interés para las funciones de Eurojust y pueden ser incluidos en el sistema

de gestion de casos. Dichos datos podran conservarse durante tres meses como maximo.»,

debe decir:

«. En el desempeiio de sus funciones, los miembros nacionales podran tratar datos personales

de los casos concretos en los que estén trabajando, de conformidad con el presente Reglamento u

otros instrumentos aplicables. Deberan permitir que el delegado de proteccidn de datos tenga acceso

a los datos personales tratados en el sistema de gestion de casos.».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2131 ze dne 4. Fijna 2023, kterym se méni
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 a rozhodnuti Rady 2005/671/SVV,

pokud jde o elektronickou vyménu informaci v pripadech terorismu
(Uredni véstnik Evropské unie L 2023/2131 ze dne 11. ijna 2023)
Strana 9, ¢l. 1 bod 6 tykajici se nového ¢lanku 23 natizeni (EU) 2018/1727, odstavce 6 a 7
Misto:

0. Pti plnéni svych povinnosti mohou narodni ¢lenové zpracovavat osobni udaje o jednotlivych
ptipadech, na kterych pracuji, v souladu s timto nafizenim nebo jinymi pouzitelnymi nastroji.
Umozni povétenci pro ochranu osobnich udajt ptistup ke zpracovavanym osobnim tdajim v
systému fizeni ptipadi.

7. Pro ucely zpracovani operativnich osobnich tidaji nesmi Eurojust zfidit jiny automatizovany
soubor udajui nez systém fizeni piipada.

Nérodni ¢lenové mohou osobni tidaje docasn€ uchovavat a analyzovat, aby mohli ur¢it, zda jsou
relevantni pro tkoly Eurojustu a mohou byt zahrnuty do systému fizeni ptipadl. Uvedené udaje

mohou byt uchovavany po dobu nejvyse tii mesict.*
ma byt:

0. Pro ucely zpracovani operativnich osobnich tdaji nesmi Eurojust zfidit jiny automatizovany

soubor udaji nez systém fizeni pfipadu.

Narodni ¢lenové mohou osobni tdaje docasné uchovavat a analyzovat, aby mohli urcit, zda jsou

relevantni pro ukoly Eurojustu a mohou byt zahrnuty do systému fizeni pfipadu. Uvedené uidaje

mohou byt uchovavany po dobu nejvyse tii mésicu.

7. Pii plnéni svych povinnosti mohou narodni ¢lenové zpracovavat osobni udaje o jednotlivych

pfipadech, na kterych pracuji, v souladu s timto nafizenim nebo jinymi pouzitelnymi néstroji.

Umozni povéfenci pro ochranu osobnich udaju piistup ke zpracovavanvm osobnim udajim

v systému fizeni piipadu.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/2131 af 4. oktober 2023 om sndring
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1727 og Radets afgorelse
2005/671/RIA for sa vidt angéar digital informationsudveksling i terrorsager

(Den Europeeiske Unions Tidende L 2023/2131 af 11. oktober 2023)
Side 9, artikel 1, nr. 6), vedrerende ny artikel 23 1 forordning (EU) 2018/1727, stk. 6 og 7
1 stedet for:

"6. Nationale medlemmer kan under udferelsen af deres opgaver behandle personoplysninger
om de konkrete sager, som de arbejder med, i overensstemmelse med denne forordning eller andre
gxldende instrumenter. De tillader, at databeskyttelsesrddgiveren far adgang til de
personoplysninger, der behandles 1 sagsforvaltningssystemet.

7. Eurojust mé ikke oprette andre elektroniske databaser end sagsforvaltningssystemet for at
behandle operationelle personoplysninger.

De nationale medlemmer kan midlertidigt opbevare og analysere personoplysninger med henblik pa
at vurdere, om saddanne oplysninger er relevante for Eurojusts opgaver og kan medtages i

sagsforvaltningssystemet. Disse oplysninger kan opbevares i op til tre maneder."

leeses:

"6. Eurojust mé ikke oprette andre elektroniske databaser end sagsforvaltningssystemet for at

behandle operationelle personoplysninger.

De nationale medlemmer kan midlertidigt opbevare og analysere personoplysninger med henblik pé

at vurdere, om sddanne oplysninger er relevante for Eurojusts opgaver og kan medtages i

sagsforvaltningssystemet. Disse oplysninger kan opbevares i op til tre méneder.

7. Nationale medlemmer kan under udferelsen af deres opgaver behandle personoplysninger

om de konkrete sager, som de arbejder pa, 1 overensstemmelse med denne forordning eller andre

gxldende instrumenter. De tillader, at databeskvttelsesradgiveren far adgang til de

personoplysninger, der behandles i sagsforvaltningssystemet."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2023/2131 des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 4. Oktober 2023 zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1727 des Européischen
Parlaments und des Rates sowie des Beschlusses 2005/671/J1 des Rates im Hinblick

auf digitalen Informationsaustausch in Terrorismusfillen
(Amtsblatt der Europdischen Union L 2023/2131 vom 11. Oktober 2023)

Seite 9, Artikel 1 Nummer 6, neue Fassung von Artikel 23 der Verordnung (EU) 2018/1727,
Absitze 6 und 7

Anstatt:

,»(6)  Die nationalen Mitglieder konnen zur Erfiillung ihrer Aufgaben personenbezogene Daten zu
den von ihnen bearbeiteten Einzelfdllen nach dieser Verordnung oder sonstigen anwendbaren
Rechtsakten verarbeiten. Sie gewéhren dem Datenschutzbeauftragten Zugang zu den im

Fallbearbeitungssystem verwalteten personenbezogenen Daten.

(7) Eurojust legt fiir die Verarbeitung operativer personenbezogener Daten keine anderen
automatisierten Dateien als das Fallbearbeitungssystem an.

Die nationalen Mitglieder kdnnen voriibergehend personenbezogene Daten speichern und
analysieren, um zu kliren, ob diese Daten fiir die Aufgaben von Eurojust relevant sind und in das
Fallbearbeitungssystem aufgenommen werden konnen. Diese Daten konnen fiir die Dauer von bis

zu drei Monaten gespeichert werden.*
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muss es heiffen:

,(6) _ Eurojust legt fiir die Verarbeitung operativer personenbezogener Daten keine anderen

automatisierten Dateien als das Fallbearbeitungssystem an.

Die nationalen Mitglieder konnen voriibergehend personenbezogene Daten speichern und

analysieren, um zu kliren, ob diese Daten fiir die Aufgaben von Eurojust relevant sind und in das

Fallbearbeitungssystem aufgenommen werden konnen. Diese Daten konnen fiir die Dauer von bis

zu drei Monaten gespeichert werden.

(7) Die nationalen Mitglieder konnen zur Erfillung ihrer Aufegaben personenbezogene Daten zu

den von ihnen bearbeiteten Einzelfillen nach dieser Verordnung oder sonstigen anwendbaren

Rechtsakten verarbeiten. Sie gewidhren dem Datenschutzbeauftragten Zugang zu den im

Fallbearbeitungssystem verwalteten personenbezogenen Daten.
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 4. oktoobri 2023. aasta mééruses (EL) 2023/2131, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu méérust (EL) 2018/1727 ning noukogu otsust

2005/671/JSK terrorismijuhtumeid kisitleva digitaalse teabevahetuse osas
(Euroopa Liidu Teataja L 2023/2131, 11. oktoober 2023)
Lehekiiljel 9 artikli 1 punktis 6, mis puudutab maaruse (EL) 2018/1727 uue artikli 23 16ikeid 6 ja 7
asendatakse

0. Oma tooiilesannete tditmisel voib litkmesriigi liige toddelda isikuandmeid kooskdlas
kiesoleva madruse voi muude kohaldatavate digusaktidega konkreetsete juhtumite raames, mille
kallal ta to6tab. Ta voimaldab andmekaitseametnikul padseda juurde kohtuasjade haldamise
siisteemis toddeldud isikuandmetele.

7. Operatiivsete isikuandmete to6tlemiseks ei loo Eurojust muid automatiseeritud andmefaile
kui kohtuasjade haldamise siisteem.

Liikmesriigi liige tohib ajutiselt sdilitada ja analiiiisida isikuandmeid, et teha kindlaks, kas need
andmed on Eurojusti iilesannete raames asjakohased ja kas neid saab lisada kohtuasjade haldamise

susteemi. Konealuseid andmeid voib séailitada kuni kolm kuud.*

Jjargmisega:

0. Operatiivsete isikuandmete to6tlemiseks ei loo Eurojust muid automatiseeritud andmefaile

kui kohtuasjade haldamise siisteem.

Liikmesriigi liige tohib ajutiselt sédilitada ja analtiisida isikuandmeid, et teha kindlaks, kas need

andmed on Eurojusti iilesannete raames asjakohased ja kas neid saab lisada kohtuasjade haldamise

susteemi. Konealuseid andmeid voib séailitada kuni kolm kuud.

7. Oma tooulesannete tiitmisel voib litkkmesriigi liige t60delda isikuandmeid kooskdlas

kiesoleva médruse voi muude kohaldatavate digusaktidega konkreetsete juhtumite raames, mille

kallal ta tootab. Ta voimaldab andmekaitseametnikul pddseda juurde kohtuasjade haldamise

susteemis t06deldud isikuandmetele.*
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HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

10V Kavoviopov (EE) 2023/2131 1ov Evponaikov Kowvopoviiov kol tov Zvppoviriov,
¢ 41 OxtoPpiov 2023, Yo TV Tpomomoinon Tov kKavovicpov (EE) 2018/1727 tov
Evponaikod Kowopovriov kot Tov Zvppfoviiov kot tng ané@aong 2005/671/AEY tov

Yvppovriov, 660V aPOPA TNV YNPLEKN AVTUAAGYT] TANPOPOPLOV GE VTOOECEIS TPOUOKPATIOG
(Enionun Epnuepioo tys Evponaixns Evoons L 2023/2131 ¢ 11ns Oxtwppiov 2023)

> oelida 9, dpbpo 1, onueio 6) oyetikd pe to véo dpbpo 23 tov kKavovicpov (EE) 2018/1727

mopdypoeot 6 Ko 7
ovTi:

«6. Kotd v doknon tov kadnkdviov tovg, ta eBvikd péAn umopovv va eneEepyalovio
JEJOUEVO TPOGMOTIKOD YOPOKTIPO CYETIKA LLE TIG GLYKEKPLUEVES VTTOBEGELS TTOL YepilovTan,
CUUP®VO, LLE TOV TOPOVTO KAVOVIGUO 1 dALES epappootéeg Tpdéels. Emrpémovv atov vehOuvo
TPooTaciog dedopévav va £xel TpdoPaon oTa dEdoUEVA TPOSHOTIKOD YAPUKTNPO TOV LITOPAALOVTOL
o enefepyacio oto cVoTNUA daxeipiong vmoBécemv.

7. INo v eneéepyocio emyepnolak®dv dedopévav Tpocmmkol yapaktipa, 1| Eurojust dev
OMUoLPYEL KOVEVO OVTOUOTOTOMUEVO apYEI0 TANV TOL GLGTNUATOS OlayEiplong VIoBEcEWV.

Ta eBvikd péAn dvvavtol vo amofnKeLOVY TPOCOPIVAOG KLl VO AVOADOVY EGOUEVA TTPOCHOTIKOV
YOPOKTAPA Y10 VO KaBoPLloTel eGv avTd T 0edopEVa ivor oxeTikd pe to Kadnkovta e Eurojust
Kot Lopovv va meptineBodv 6to cvotnpa dwayeipiong vrobécewv. Ta ev Adym dedopéva pmopovv

VoL StTnpovVTOL EMG TPELS UNVES.»,
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ogfale:

«6. T v enelepyocio emyspnolokdV O£00UEVOV TPOCOTIKOV YopaKTpo, N Eurojust dgv

OMNUOVPYEL KAVEVO CUTOUATOTOINUEVO apYEL0 dESOUEVMOV TANV TOV GUGTHUOTOC dOYELPIONC

vrtobécemv.

Ta ebvikd pén dvvovor va amodnKeLOVY TPOCHPIVAES KOL VO, 0VOADOVY dE00UEVO TPOCHOTLKOV

YOPOKTAPO Y10 Vo KoHoploTel eav avtd To dedouéva eivan oyetikd ue to kabnkovta tne Eurojust

KOl WTopoV va Tepiinobovv 6to cvotnua dwaysipionc vrobécsmv. Ta ev Adym dedouévo umopovv

va. datnpovvtol mC TPELC UNVEC.

7. Kotd thqv doxnon tov kadnkoviov Tove, to e0vikd uéin uropovv vo enelepydlovian

0edouéVa TPOCOTIKOV YUPUKTN PO GYETIKA LUE TIC oLYKEKPLUEVEC LoDEcelc Tov yewpilovTol,

cOLULOWMVO LLE TOV TOPOVTO KavoVvIoUO 11 dAAec epopuoctéec Tpaéeic. Emtpérovv otov vrevbuvo

npootaciac dedouévav vao £yel tpdcBoct 6To 6£00UEVE TPOGOTIKOV YOPUKTAPA TOL VITOBAALOVTOL

ot ene€epyacio 6TO GVGTNUN SLUYEIPLETC VTTODEGEMV. ».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2023/2131 of the European Parliament and of the Council of 4 October
2023 amending Regulation (EU) 2018/1727 of the European Parliament and of the Council
and Council Decision 2005/671/JHA, as regards digital information exchange in terrorism

cases
(Official Journal of the European Union L 2023/2131 of 11 October 2023)

On page 9, Article 1, point (6), concerning new Article 23 of Regulation (EU) 2018/1727,
paragraphs 6 and 7

for:

“6. In the performance of their duties, national members may process personal data on the
individual cases on which they are working, in accordance with this Regulation or other applicable
instruments. They shall allow the Data Protection Officer to have access to the personal data
processed in the case management system.

7. For the processing of operational personal data, Eurojust shall not establish any automated
data file other than the case management system.

The national members may temporarily store and analyse personal data for the purpose of
determining whether such data are relevant to Eurojust’s tasks and can be included in the case

management system. Those data may be held for up to three months.”,
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read:

“6. For the processing of operational personal data, Eurojust shall not establish any automated

data file other than the case management system.

The national members may temporarily store and analyse personal data for the purpose of

determining whether such data are relevant to Eurojust’s tasks and can be included in the case

management system. Those data may be held for up to three months.

7. In the performance of their duties, national members may process personal data on the

individual cases on which they are working, in accordance with this Regulation or other applicable

instruments. They shall allow the Data Protection Officer to have access to the personal data

processed in the case management system.”.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2023/2131 du Parlement européen et du Conseil du 4 octobre 2023
modifiant le réglement (UE) 2018/1727 du Parlement européen et du Conseil et la décision
2005/671/JAI du Conseil en ce qui concerne I'échange d'informations numériques dans les

affaires de terrorisme
("Journal officiel de I'Union européenne” L 2023/2131 du 11 octobre 2023)

Page 9, article 1%, point 6), concernant le nouvel article 23 du réglement (UE) 2018/1727,
paragraphes 6 et 7

Au lieu de:

"6. Dans I'exercice de leurs fonctions, les membres nationaux peuvent traiter des données a
caractere personnel relatives aux dossiers individuels sur lesquels ils travaillent, conformément au
présent réglement ou a d'autres instruments applicables. Ils autorisent le délégué a la protection des
données a avoir accés aux données a caractére personnel traitées dans le cadre du systéme de
gestion des dossiers.

7. Pour traiter des données opérationnelles a caractere personnel, Eurojust ne crée pas de
fichiers automatisés autres que ceux qui sont établis dans le cadre du systéme de gestion des
dossiers.

Les membres nationaux peuvent stocker temporairement des données a caractere personnel et les
analyser afin de déterminer si de telles données sont utiles a 'accomplissement des missions
d'Eurojust et si elles peuvent étre incluses dans le systeme de gestion des dossiers. Ces données

peuvent étre conservées pendant une durée maximale de trois mois."
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lire:

"6. Pour traiter des données opérationnelles a caractére personnel, Eurojust ne crée pas de

fichiers automatisés autres que ceux qui sont établis dans le cadre du systeme de gestion des

dossiers.

Les membres nationaux peuvent stocker temporairement des données a caractére personnel et les

analyser afin de déterminer si de telles données sont utiles a I'accomplissement des missions

d'Eurojust et si elles peuvent étre incluses dans le systéme de gestion des dossiers. Ces données

peuvent étre conservées pendant une durée maximale de trois mois.

7. Dans 1'exercice de leurs fonctions, les membres nationaux peuvent traiter des données a

caractére personnel relatives aux dossiers individuels sur lesquels ils travaillent, conformément au

présent réglement ou a d'autres instruments applicables. Ils autorisent le délégué a la protection des

données a avoir acces aux données a caractére personnel traitées dans le cadre du systéme de

gestion des dossiers."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2023/2131 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 4 Deireadh
Fomhair 2023 lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle agus Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle, a mhéid a bhaineann le malarta

digiteach faisnéise i gcasanna sceimhlitheoireachta
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 2023/2131 an 11 Deireadh Fomhair 2023)

Ar leathanach 9, Airteagal 1, pointe (6), a bhaineann le hAirteagal 23 nua de Rialachan (AE)
2018/1727, mireanna 6 agus 7

in ionad:

‘6. Agus a gcuid dualgas 4 gcomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai néisiinta sonrai pearsanta
a phroisedil faoi na cdsanna aonair ar a bhfuil siad ag obair, 1 gcomhréir leis an Rialachan seo no6 le
haon ionstraim eile is infheidhme. Ceado6idh siad don Oifigeach Cosanta Sonrai rochtain a bheith
aige ar na sonrai pearsanta a phroisediltear sa choras bainistithe casanna.

7. Chun sonrai pearsanta oibriochtula a phroisedil, ni bhundidh Eurojust aon chomhad sonrai
uathoibrithe seachas an coras bainistithe cdsanna.

Féadfaidh na comhaltai naisiiinta sonrai pearsanta a storail agus a anailisit ar bhonn sealadach,
chun a chinneadh an bhfuil sonrai den sort sin abhartha do chiraimi Eurojust agus an bhféadfar iad
a aireamh sa choras bainistithe cdsanna. Féadfar na sonrai sin a choimead go ceann tréimhse suas le

3 mhi.’,
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léitear:

‘6. Chun sonrai pearsanta oibriochtila a phroiseail, ni bhunoidh Eurojust aon chomhad sonrai

uathoibrithe seachas an coras bainistithe cdsanna.

Féadfaidh na comhaltai naisianta sonrai pearsanta a storail agus a anailisiu ar bhonn sealadach,

chun a chinneadh an bhfuil sonrai den sort sin dbhartha do chiiraimi Eurojust agus an bhféadfar iad

a aireamh sa chéras bainistithe cdsanna. Féadfar na sonrai sin a choimead go ceann tréimhse suas le

3 mhi.

7. Agus a gcuid dualgas 4 ecomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai naisitnta sonrai pearsanta

a phroisedil faoi na cdsanna aonair ar a bhfuil siad ag obair, 1 gcomhréir leis an Rialachan seo no le

haon ionstraim eile is intheidhme. Ceaddidh siad don Qifigeach Cosanta Sonrai rochtain a bheith

aige ar na sonrai pearsanta a phroiseailtear sa choras bainistithe cdsanna.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2023/2131 Europskog parlamenta i Vijeca od 4. listopada 2023. o izmjeni Uredbe
(EU) 2018/1727 Europskog parlamenta i Vijec¢a i Odluke Vije¢a 2005/671/PUP u pogledu

digitalne razmjene podataka u predmetima povezanima s terorizmom
(Sluzbeni list Europske unije L, 2023/2131, 11. listopada 2023.)

Na stranicama 9. 1 10., u ¢lanku 1. tocki 6., u vezi s novim ¢lankom 23. Uredbe (EU) 2018/1727, u

stavcima 6.1 7.
umjesto:

0. Pri obavljanju svojih zadac¢a nacionalni ¢lanovi mogu u skladu s ovom Uredbom ili drugim
primjenjivim instrumentima obradivati osobne podatke o pojedinacnim predmetima na kojima rade.
Sluzbeniku za zaStitu podataka omogucuju pristup osobnim podacima koji se obraduju u sustavu
vodenja predmeta.

7. Eurojust za obradu operativnih osobnih podataka ne uspostavlja nikakve druge automatske
datoteke osim sustava vodenja predmeta.

Nacionalni ¢lanovi mogu privremeno pohraniti 1 analizirati osobne podatke u svrhu odredivanja jesu
11 takvi podaci relevantni za zada¢e Eurojusta 1 mogu li se ukljuciti u sustav vodenja predmeta.

T1 podaci mogu se Cuvati najvise tri mjeseca.”
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treba stajati:

,,0. Eurojust za obradu operativnih osobnih podataka ne uspostavlja nikakve druge automatske

datoteke osim sustava vodenja predmeta.

Nacionalni ¢lanovi mogu privremeno pohraniti i analizirati osobne podatke u svrhu odredivanja jesu

li takvi podaci relevantni za zadac¢e Eurojusta i mogu li se ukljuéiti u sustav vodenja predmeta.

Ti podaci mogu se ¢uvati najvise tri mjeseca.

7. Pri obavljanju svojih zadaca nacionalni ¢lanovi mogu u skladu s ovom Uredbom ili drugim

primjenjivim instrumentima obradivati osobne podatke o pojedina¢nim predmetima na kojima rade.

Sluzbeniku za za$titu podataka omogucéuju pristup osobnim podacima koji se obraduju u sustavu

vodenja predmeta.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2023/2131 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 ottobre 2023,
che modifica il regolamento (UE) 2018/1727 del Parlamento europeo e del Consiglio e la
decisione 2005/671/GAI del Consiglio, per quanto riguarda lo scambio digitale di informazioni

nei casi di terrorismo
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2023/2131 del 11 ottobre 2023)

Pagina 9, articolo 1, punto 6), relativo al nuovo articolo 23 del regolamento (UE) 2018/1727,
paragrafi 6 ¢ 7

anziché:

"6. Nello svolgimento delle loro funzioni, i membri nazionali possono trattare dati personali
relativi ai casi specifici dei quali si occupano, conformemente al presente regolamento o ad altri
strumenti applicabili. Essi consentono al responsabile della protezione dei dati di accedere ai dati
personali trattati nel sistema automatico di gestione dei fascicoli.

7. Per il trattamento di dati personali operativi, Eurojust non istituisce archivi automatizzati
diversi dal sistema automatico di gestione dei fascicoli.

I membri nazionali possono conservare temporaneamente e analizzare dati personali per
determinare se essi siano rilevanti ai fini dei compiti di Eurojust e possano essere inseriti nel
sistema automatico di gestione dei fascicoli. Tali dati possono essere conservati per un periodo

massimo di tre mesi."
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leggasi.:

"6. Per il trattamento di dati personali operativi, Eurojust non istituisce archivi automatizzati

diversi dal sistema automatico di gestione dei fascicoli.

I membri nazionali possono conservare temporaneamente e analizzare dati personali per

determinare se essi siano rilevanti ai fini dei compiti di Eurojust e possano essere inseriti nel

sistema automatico di gestione dei fascicoli. Tali dati possono essere conservati per un periodo

massimo di tre mesi.

7. Nello svolgimento delle loro funzioni, 1 membri nazionali possono trattare dati personali

relativi ai casi specifici dei quali si occupano, conformemente al presente regolamento o ad altri

strumenti applicabili. Essi consentono al responsabile della protezione dei dati di accedere ai dati

personali trattati nel sistema automatico di gestione dei fascicoli.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2131 (2023. gada 4. oktobris), ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes Lemumu 2005/671/T1

attieciba uz digitalu informacijas apmainu terorisma lietas
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2023/2131, 2023. gada 11. oktobris)
9. lappusg, 1. panta 6 punkta, attieciba uz Regulas (ES) 2018/1727 jauno 23. pantu, 6. un 7. punkta
tekstu:

“6. Pildot savus pienakumus, valsts parstavji var apstradat personas datus attieciba uz
atseviskam lietam, ar kuram tie strada, saskana ar So regulu vai citiem piem&rojamajiem
instrumentiem. Tie lauj datu aizsardzibas specialistam piekliit lietu parvaldibas sistéma
apstradatajiem personas datiem.

7. Operativo personas datu apstradei Eurojust neizveido citu automatizetu datu datni ka vien
to, kas ir lietu parvaldibas sist€ma.

Valsts parstavji var uz laiku uzglabat un analizet personas datus, lai noteiktu, vai $adi dati ir butiski
saistiba ar Eurojust uzdevumiem un vai tos var ieklaut lietu parvaldibas sistéma. Minétos datus var

uzglabat ne 1lgak par trim méneSiem.”
lasit Sadi:

“6. Operativo personas datu apstradei Furojust neizveido citu automatizetu datu datni ka vien

to, kas ir lietu parvaldibas sistéma.

Valsts parstaviji var uz laiku uzglabat un analizét personas datus, lai noteiktu, vai $adi dati ir batiski

saistiba ar Furojust uzdevumiem un vai tos var ieklaut lietu parvaldibas sistema. Minetos datus var

uzglabat ne ilgak par trim ménesiem.

7. Pildot savus pienakumus, valsts parstavii var apstradat personas datus attieciba uz

atseviskam lietam, ar kuram tie strada, saskana ar §o regulu vai citiem piemérojamajiem

instrumentiem. Tie lauj datu aizsardzibas specialistam pieklut lietu parvaldibas sistema

apstradatajiem personas datiem.”.
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PRIEDAS

2023 m. spalio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2131, kuriuo i§
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 ir Tarybos
sprendimas 2005/671/TVR, Kkiek tai susije¢ su skaitmeniniu keitimusi informacija terorizmo

bylose, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 2023/2131, 2023 m. spalio 11 d.)
9 puslapis, 1 straipsnis, 6 punktas dél Reglamento (ES) 2018/1727 naujo 23 straipsnio, 6 ir 7 dalys:
yra:

0. Eidami savo pareigas, nacionaliniai nariai pagal §j reglamentg ar kitas taikytinas priemones
gali tvarkyti asmens duomenis, susijusius su atskiromis bylomis, su kuriomis jie dirba. Jie duomeny
apsaugos pareigtnui leidzia susipaZinti su byly valdymo sistemoje tvarkomais asmens duomenimis.
7. Operatyviniy asmens duomeny tvarkymo tikslais Eurojustas nesukuria jokiy automatiniy
duomeny byly, i§skyrus byly valdymo sistemoje naudojamas duomeny bylas.

Nacionaliniai nariai gali laikinai saugoti ir analizuoti asmens duomenis sickdami nustatyti, ar tokie
duomenys yra svarbiis Eurojustui vykdant savo uzduotis ir ar juos galima jtraukti i byly valdymo

sistemg. Tuos duomenis galima laikyti ne ilgiau kaip tris ménesius.”;
turi biti:

,50. Operatyviniy asmens duomeny tvarkymo tikslais Eurojustas nesukuria jokiy automatiniy

duomeny byly, i§skyrus byly valdymo sistemoje naudojamas duomeny bylas.

Nacionaliniai nariai gali laikinai saugoti ir analizuoti asmens duomenis siekdami nustatyti. ar tokie

duomenys yra svarbus Eurojustui vykdant savo uzduotis ir ar juos galima jtraukti j byly valdymo

sistema. Tuos duomenis galima laikyti ne ilgiau kaip tris ménesius.

7. Eidami savo pareigas, nacionaliniai nariai pagal §] reglamenta ar kitas taikytinas priemones

gali tvarkyti asmens duomenis, susijusius su atskiromis bylomis, su kuriomis jie dirba. Jie duomeny

apsaugos pareigunui leidzia susipazinti su byly valdymo sistemoje tvarkomais asmens

duomenimis.”.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az (EU) 2018/1727 europai parlamenti és tanacsi rendeletnek és a 2005/671/IB tanacsi
hatarozatnak a terrorizmussal kapcsolatos iigyekben folytatott digitalis informaciécsere
tekintetében torténoé modositasarol szolo, 2023. oktober 4-i (EU) 2023/2131 eurodpai

parlamenti és tanacsi rendelethez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 2023/2131., 2023. oktober 11.)

A 9. oldalon, az 1. cikk (EU) 2018/1727 rendelet 1) 23. cikkére vonatkozé 6. pontjaban, a (6) és a
(7) bekezdés

szovege:

»(06) A nemzeti tagok feladataik ellatdsa soran — e rendelettel vagy mas alkalmazand¢ jogi
eszkozokkel 6sszhangban — kezelhetnek személyes adatokat olyan konkrét tigyekben, amelyeken
dolgoznak. Lehetdvé kell tennilik az adatvédelmi tisztviseld szdmara, hogy hozzaférjen az iigyviteli
rendszerben kezelt személyes adatokhoz.

(7) A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése céljabdl az Eurojust nem hozhat 1étre az
iigyviteli rendszertdl eltérd automatizalt adatkészletet.

A nemzeti tagok ideiglenesen tarolhatnak és elemezhetnek személyes adatokat annak
meghatarozasa céljabol, hogy az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai szempontjabol, és

bevihetdk-e az iigyviteli rendszerbe. Az emlitett adatok legfeljebb harom honapig tarolhatok.”,
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helyesen:

,(6) A miveleti vonatkozdsu személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat létre az

ugyviteli rendszertdl eltérd automatizalt adatkészletet.

A nemzeti tagok ideiglenesen tarolhatnak és elemezhetnek személyes adatokat annak

meghatarozasa céljiabol, hogy az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai szempontjabél, és

bevihetdk-e az igyviteli rendszerbe. Az emlitett adatok legfeliebb harom honapig tarolhatok.

(7) A nemzeti tagok feladataik ellatasa soran — e rendelettel vagy mas alkalmazandé jogi

eszkozokkel 6sszhangban — kezelhetnek személyes adatokat olyan konkrét tigyekben, amelyeken

dolgoznak. Lehetdvé kell tennitk az adatvédelmi tisztviseld szamara, hogy hozzaférien az ligyviteli

rendszerben kezelt személyes adatokhoz.”
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2023/2131 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Ottubru 2023 li
jemenda r-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni
tal-Kunsill 2005/671/GAL fir-rigward tal-iskambju ta' informazzjoni digitali f'kazijiet ta'

terrorizmu
(I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 2023/2131 tal-11 ta' Ottubru 2023)

Fil-pagna 9, 1-Artikolu 1, il-punt (6), dwar I-Artikolu 23 il-gdid tar-Regolament (UE) 2018/1727, il-
paragrafi 6 u 7

minflok:

“6. Fit-twettiq ta' dmirijiethom, il-membri nazzjonali jistghu jipproc¢essaw data personali dwar
il-kazijiet individwali li jkunu qed jahdmu fughom, fkonformita ma' dan ir-Regolament jew ma'
strumenti applikabbli ohra. Huma ghandhom jippermettu lill-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data jkollu
access ghad-data personali pprocessata fis-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.

7. Ghall-ipprocessar ta' data personali operazzjonali, il-Eurojust ma ghandha tistabbilixxi 1-
ebda fajl ta' data awtomatizzat ghajr is-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.

[I-membri nazzjonali jistghu jahznu b'mod temporanju u janalizzaw data personali sabiex jigi
determinat jekk tali data tkunx rilevanti ghall-kompiti tal-Eurojust u tistax tigi inkluza fis-sistema ta'

gestjoni tal-kazijiet. Dik id-data tista' tinzamm sa tliet xhur.”,

16094/24 26
ANNESS JUR.7 MT



aqra:

“6. Ghall-ipprocessar ta' data personali operazzjonali, il-Eurojust ma ghandha tistabbilixxi 1-

ebda fajl ta' data awtomatizzat ghajr is-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.

Il-membri nazzjonali jistehu jahznu b'mod temporanju u janalizzaw data personali sabiex jigi

determinat jekk tali data tkunx rilevanti ghall-kompiti tal-Eurojust u tistax tigi inkluza fis-sistema ta'

gestjoni tal-kazijiet. Dik id-data tista' tinzamm sa tliet xhur.

7. Fit-twettig ta' dmirijiethom, il-membri nazzjonali jistghu jipprocessaw data personali dwar

1l-kazijiet individwali li jkunu ged jahdmu fughom, fkonformita ma' dan ir-Regolament jew ma'

strumenti applikabbli ohra. Huma ghandhom jippermettu lill-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data jkollu

access ghad-data personali pprocessata fis-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2023/2131 van het Europees Parlement en de Raad van 4 oktober 2023
tot wijziging van Verordening (EU) 2018/1727 van het Europees Parlement en de Raad en van
Besluit 2005/671/JBZ van de Raad, wat de uitwisseling van digitale informatie in

terrorismezaken betreft
(Publicatieblad van de Europese Unie L 2023/2131 van 11 oktober 2023)

Bladzijden 9 en 10, artikel 1, punt 6, betreffende het nieuwe artikel 23 van Verordening (EU)
2018/1727,leden 6 en 7:

in plaats van:

“6. Bij uitvoering van hun taken mogen de nationale leden persoonsgegevens betreffende de
individuele zaken die zij in behandeling hebben, verwerken overeenkomstig deze verordening of
andere toepasselijke instrumenten. Zij staan toe dat de functionaris voor gegevensbescherming
toegang heeft tot de persoonsgegevens die in het casemanagementsysteem worden verwerkt.

7. Voor de verwerking van operationele persoonsgegevens maakt Eurojust geen ander
geautomatiseerd bestand aan dan het casemanagementsysteem.

De nationale leden kunnen persoonsgegevens tijdelijk opslaan en analyseren om na te gaan of die
gegevens van belang zijn voor de uitvoering van de taken van Eurojust en of zij in het
casemanagementsysteem kunnen worden opgenomen. Die gegevens mogen ten hoogste drie

maanden worden bewaard.”,
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lezen:

“6. Voor de verwerking van operationele persoonsgegevens maakt Eurojust geen ander

geautomatiseerd bestand aan dan het casemanagementsysteem.

De nationale leden kunnen persoonsgegevens tijdelijk opslaan en analyseren om na te gaan of die

gegevens van belang zijn voor de uitvoering van de taken van Eurojust en of zij in het

casemanagementsysteem kunnen worden opgenomen. Die gegevens mogen ten hoogste drie

maanden worden bewaard.

7. Bij uitvoering van hun taken mogen de nationale leden persoonsgegevens betreffende de

individuele zaken die zij in behandeling hebben, verwerken overeenkomstig deze verordening of

andere toepasselijke instrumenten. Zij staan toe dat de functionaris voor gegevensbescherming

toegang heeft tot de persoonsgegevens die in het casemanagementsysteem worden verwerkt.”.
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2131 z dnia 4 pazdziernika
2023 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727
oraz decyzji Rady 2005/671/WsiSW w odniesieniu do cyfrowej wymiany informacji

w sprawach zwigzanych z terroryzmem
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 2023/2131 z dnia 11 paZzdziernika 2023 r.)
Strona 9, art. 1 pkt 6, dotyczacy nowego art. 23 ust. 6 1 7 rozporzadzenia (UE) 2018/1727
zamiast:

0. Wykonujac swoje obowiazki, przedstawiciele krajowi moga przetwarza¢ dane osobowe
dotyczace indywidualnych spraw, nad ktérymi pracuja, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub
innymi majacymi zastosowanie instrumentami. Udzielaja oni inspektorowi ochrony danych dostepu
do danych osobowych przetwarzanych w zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami.

7. Do celow przetwarzania operacyjnych danych osobowych Eurojust nie moze tworzy¢
zadnych innych zautomatyzowanych plikow danych niz zautomatyzowany system zarzadzania
sprawami.

Przedstawiciele krajowi mogg tymczasowo przechowywac 1 analizowa¢ dane osobowe do celow
ustalenia, czy takie dane sg istotne dla zadan Eurojustu 1 czy moga zosta¢ wlaczone do
zautomatyzowanego systemu zarzgdzania sprawami. Dane te mozna zatrzymac przez okres nie

dhuzszy niz trzy miesiace.”
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powinno byc:

,,0. Do celdow przetwarzania operacyjnych danych osobowych Eurojust nie moze tworzy¢

zadnych innych zautomatyzowanych plikow danych niz zautomatyzowany system zarzadzania

sprawami.

Przedstawiciele krajowi moga tymczasowo przechowywac i analizowaé¢ dane osobowe do celow

ustalenia, czy takie dane sa istotne dla zadan Eurojustu i czy moga zostaé wlaczone do

zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami. Dane te mozna zatrzymac przez okres nie

dluzszy niz trzy miesiace.

7. Wykonujac swoje obowiazki, przedstawiciele krajowi moga przetwarza¢ dane osobowe

dotyczace indywidualnych spraw, nad ktoérymi pracuja, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub

Innymi majacymi zastosowanie instrumentami. Udzielaja oni inspektorowi ochrony danych dostepu

do danych osobowych przetwarzanych w zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2023/2131 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de outubro
de 2023, que altera o Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do Conselho e a
Decisdao 2005/671/JAI do Conselho, no que respeita ao intercimbio de informacdes digitais em

casos de terrorismo
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2023/2131, 11 de outubro de 2023)

Na pagina 9, artigo 1.°, ponto 6, relativo ao novo artigo 23.° do Regulamento (UE) 2018/1727, n.** 6
e’7:

onde se lé:

«6. No exercicio das suas fungdes, os membros nacionais podem tratar os dados pessoais
relativos aos casos particulares em que estejam a trabalhar, em conformidade com o presente
regulamento ou outros instrumentos aplicaveis. Devem permitir que o responsavel pela protecao de
dados tenha acesso aos dados pessoais tratados no sistema de gestdo de processos.

7. Para o tratamento de dados pessoais operacionais, a Eurojust ndo deve criar um ficheiro de
dados automatizado diferente do sistema de gestdo de processos.

Os membros nacionais podem conservar temporariamente e analisar dados pessoais, a fim de
determinar se estes sdo relevantes para as fungdes da Eurojust e se podem ser incluidos no sistema

de gestao de processos. Esses dados podem ser conservados, no maximo, durante trés meses.»,
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leia-se:

«6. Para o tratamento de dados pessoais operacionais, a Eurojust ndo deve criar um ficheiro de

dados automatizado diferente do sistema de gestdo de processos.

Os membros nacionais podem conservar temporariamente e analisar dados pessoais, a fim de

determinar se estes sdo relevantes para as funcoes da Eurojust e se podem ser incluidos no sistema

de gestio de processos. Esses dados podem ser conservados, no maximo, durante trés meses.

7. No exercicio das suas funcdes, os membros nacionais podem tratar os dados pessoais

relativos aos casos particulares em que estejam a trabalhar, em conformidade com o presente

regulamento ou outros instrumentos aplicaveis. Devem permitir que o responsavel pela protecdo de

dados tenha acesso aos dados pessoais tratados no sistema de gestdo de processos.».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2023/2131 al Parlamentului European si al Consiliului
din 4 octombrie 2023 de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1727 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului in ceea ce priveste schimbul

de informatii digitale in cazurile de terorism
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2023/2131 din 11 octombrie 2023)

La pagina 9, articolul 1 punctul 6 privind noul articol 23 din Regulamentul (UE) 2018/1727,
alineatele (6) si (7)

in loc de:

,(6)  In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date cu caracter personal
referitoare la cazurile specifice la care lucreaza, in conformitate cu prezentul regulament sau cu alte
acte aplicabile. Acestia permit accesul responsabilului cu protectia datelor la datele cu caracter
personal prelucrate in sistemul de gestionare a cazurilor.

(7) Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu creeaza niciun alt
fisier automat 1n afara de sistemul de gestionare a cazurilor.

Membrii nationali pot stoca temporar si analiza date cu caracter personal pentru a stabili daca aceste
date sunt relevante pentru sarcinile Eurojust si dacd pot fi incluse in sistemul de gestionare a

cazurilor. Respectivele date pot fi pastrate cel mult trei luni.”
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se citeste:

,,(6)  Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu creeaza niciun alt

fisier automat in afara de sistemul de gestionare a cazurilor.

Membrii nationali pot stoca temporar si analiza date cu caracter personal pentru a stabili daca aceste

date sunt relevante pentru sarcinile Eurojust si daca pot fi incluse in sistemul de gestionare a

cazurilor. Respectivele date pot fi pastrate cel mult trei luni.

(7) In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date cu caracter personal

referitoare la cazurile specifice la care lucreaza, in conformitate cu prezentul reegulament sau cu alte

acte aplicabile. Acestia permit accesul responsabilului cu protectia datelor la datele cu caracter

personal prelucrate in sistemul de gestionare a cazurilor.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2131 zo 4. oktébra 2023, ktorym sa
meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 a rozhodnutie Rady
2005/671/SVV, pokial’ ide o digitalnu vymenu informacii v pripadoch terorizmu

(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 2023/2131 z 11. oktébra 2023)

Na strane 9, v ¢lanku 1 bode 6 tykajucom sa nového &lanku 23 nariadenia (EU) 2018/1727, odseky
6a’7

namiesto:

0. Narodni ¢lenovia mdzu pri plneni svojich povinnosti spracuvat’ osobné tidaje o jednotlivych
pripadoch, na ktorych pracuju, v stlade s tymto nariadenim alebo inymi uplatnitel'nymi nastrojmi.
Uradnikovi pre ochranu dajov umoznia pristup k osobnym tidajom spractivanym v systéme spravy
veci.

7. Eurojust nevytvara na ucely spractivania opera¢nych osobnych udajov automatizovany
subor udajov iny ako systém spravy veci.

Nérodni ¢lenovia mozu osobné tdaje doc¢asne uchovavat’ a analyzovat’, kym sa nezisti, ¢i su
relevantné pre ulohy Eurojustu a ¢i ich mozno vlozit’ do systému spravy veci. Uvedené tidaje

mozno drzat’ az tri mesiace.*
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ma byt:

,,0. Eurojust nevytvara na uely spracuvania opera¢nych osobnych tidajov automatizovany

subor udajov iny ako systém spravy veci.

Narodni ¢lenovia mdzu osobné udaje docasne uchovavat’ a analyzovat’, kym sa nezisti, ¢i st

relevantné pre ulohy Eurojustu a ¢i ich mozno vlozit’ do systému spravy veci. Uvedené tidaje

mozno drzat’ az tri mesiace.

7. Narodni ¢lenovia mdézu pri plneni svojich povinnosti spractivat’ osobné udaje o jednotlivych

pripadoch, na ktorych pracuju, v sulade s tymto nariadenim alebo invmi uplatnitenymi nastrojmi.

Uradnikovi pre ochranu udajov umoznia pristup k osobnym udajom spracavanym v systéme spravy

roec

VECL. .

16094/24 37
PRILOHA JUR.7 SK



PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2023/2131 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. oktobra 2023 o spremembi
Uredbe (EU) 2018/1727 Evropskega parlamenta in Sveta ter Sklepa Sveta 2005/671/PNZ v

zvezi z digitalno izmenjavo informacij v primerih terorizma

(Uradni list Evropske unije L 2023/2131 z dne 11. oktobra 2023)
Stran 9, Clen 1, tocka 6, glede novega ¢lena 23 Uredbe (EU) 2018/1727, odstavka 6 in 7:
besedilo:

0. Nacionalni ¢lani lahko pri opravljanju svojih nalog osebne podatke o posameznih primerih,
ki jih obravnavajo, obdelujejo v skladu s to uredbo ali drugimi veljavnimi instrumenti. Pooblasc¢eni
osebi za varstvo podatkov omogocijo dostop do osebnih podatkov, ki se obdelujejo v sistemu
vodenja zadev.

7. Razen sistema vodenja zadev Eurojust za obdelavo operativnih osebnih podatkov ne ustvari
nobene druge avtomatizirane podatkovne datoteke.

Nacionalni ¢lani lahko osebne podatke zacasno hranijo in analizirajo, da ugotovijo, ali so taki
podatki pomembni za naloge Eurojusta in ali se lahko vkljucijo v sistem vodenja zadev. Ti podatki

se lahko hranijo najvec tri mesece.*

se glasi:

0. Razen sistema vodenja zadev Eurojust za obdelavo operativnih osebnih podatkov ne ustvari

nobene druge avtomatizirane podatkovne datoteke.

Nacionalni ¢lani lahko osebne podatke zacasno hranijo in analizirajo, da ugotovijo, ali so taki

podatki pomembni za naloge Eurojusta in ali se lahko vkljucijo v sistem vodenja zadev. Ti podatki

se lahko hranijo najvec€ tri mesece.

7. Nacionalni ¢lani lahko pri opravljanju svojih nalog osebne podatke o posameznih primerih,

ki jih obravnavajo, obdelujejo v skladu s to uredbo ali drugimi veljavnimi instrumenti. Pooblas¢eni

osebi za varstvo podatkov omogocijo dostop do osebnih podatkov, ki se obdelujejo v sistemu

vodenja zadev.*.
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2023/2131, annettu 4 paivina lokakuuta
2023, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1727 ja neuvoston paitoksen

2005/671/YOS muuttamisesta terroritapauksia koskevan digitaalisen tietojenvaihdon osalta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 2023/2131, 11. lokakuuta 2023)

Sivulla 9, 1 artiklan 6 kohdassa, joka koskee asetuksen (EU) 2018/1727 uuden 23 artiklan 6 ja
7 kohtaa:

on:

6. Tehtédviensd suorittamiseksi kansalliset jasenet voivat késitelld henkilGtietoja, jotka koskevat
heidén késiteltdvandén olevia yksittéisid tapauksia, tdmén asetuksen tai muiden sovellettavien
sdadosten mukaisesti. Heidén on annettava tietosuojavastaavalle padsy asianhallintajirjestelméssa
késiteltidviin henkildtietoihin.

7. Kaésitellessddn operatiivisia henkilotietoja Eurojust ei luo muita automaattisesti késiteltavia
tiedostoja kuin asianhallintajirjestelmén.

Kansalliset jdsenet voivat tilapdisesti tallentaa ja analysoida henkilGtietoja médrittddkseen, ovatko
tallaiset tiedot merkityksellisid Eurojustin tehtdvien kannalta ja voidaanko ne sisdllyttda

asianhallintajarjestelmédédn. Kyseisid tietoja voidaan sdilyttdad enintddn kolmen kuukauden ajan.”,
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pitdd olla:

6. Kisitellessddn operatiivisia henkilotietoja Eurojust ei luo muita automaattisesti késiteltivid

tiedostoja kuin asianhallintajarjestelmén.

Kansalliset jdsenet voivat tilapdisesti tallentaa ja analysoida henkilGtietoja méarittddkseen, ovatko

tallaiset tiedot merkityksellisid Eurojustin tehtdvien kannalta ja voidaanko ne sisallyttdd

asianhallintajirjestelmiin. Kyseisid tietoja voidaan sailyttdd enintiin kolmen kuukauden ajan.

7. Tehtiviensd suorittamiseksi kansalliset jdsenet voivat késitelld henkilGtietoja, jotka koskevat

heidén késiteltdvanian olevia yksittiisid tapauksia, timén asetuksen tai muiden sovellettavien

saddosten mukaisesti. Heidén on annettava tietosuojavastaavalle paisy asianhallintajdrjestelmésséi

kisiteltdviin henkildtietoihin.”.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2131 av den 4 oktober 2023 om
indring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1727 och radets beslut
2005/671/RIF vad giller digitalt informationsutbyte i terrorismérenden

(Europeiska unionens officiella tidning L 2023/2131 av den 11 oktober 2023)
Sidan 9, artikel 1, punkt 6, om nya artikel 23 i férordning (EU) 2018/1727, punkt 6 och 7
1 stdllet for:

6. Vid fullgdrandet av sina uppgifter far nationella medlemmar behandla personuppgifter som
ror de enskilda drenden som de arbetar med, i enlighet med denna forordning eller andra tillimpliga
instrument. De ska gora det mojligt for dataskyddsombudet att {3 tillgang till de personuppgifter
som behandlas i drendehanteringssystemet.

7. Nar det géller behandlingen av operativa personuppgifter far Eurojust inte uppritta nagot
annat automatiskt dataregister dn drendehanteringssystemet.

De nationella medlemmarna fér tillfdlligt lagra och analysera personuppgifter 1 syfte att faststélla
huruvida dessa uppgifter ér relevanta for Eurojusts arbetsuppgifter och kan foras in 1

drendehanteringssystemet. Dessa uppgifter far bevaras i upp till tre manader.”

ska det sta:

6. Naér det géller behandlingen av operativa personuppgifter far Eurojust inte upprétta ndgot

annat automatiskt dataregister dn drendehanteringssystemet.

De nationella medlemmarna féar tillfalligt lagra och analysera personuppegifter i syfte att faststélla

huruvida dessa uppgifter ir relevanta for Eurojusts arbetsuppgifter och kan foras in i

darendehanteringssystemet. Dessa uppgifter far bevaras i upp till tre ménader.”

7. Vid fullgdrandet av sina uppgifter fir nationella medlemmar behandla personuppgifter som

ror de enskilda drenden som de arbetar med., i enlighet med denna forordning eller andra tillimpliga

instrument. De ska gora det mojliet for dataskyddsombudet att £ tilledng till de personuppgifter

som behandlas i drendehanteringssystemet.”
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